Niezwykta zbrodnia.

POWIESC KRYMINALNA
przez GorOIPa, bylego szefa bezpieczenstwa w Paryzu.
Ttomaczyta z francuskiego Marya S.
7 (Cl,g dalszy).

Zkad to nagte przejscie od zuchwalstwa do
pokornego uleknigcia sie? W jednej Jaini-
not przypomniat sobie wszystko.

Jakze maégt zapomnie¢, ze to nazwisko Fantil-
lon byto juz mu znane. Pan Fantillon by} uniwer-
salnym przedsiebiorcg. Nietylko ubrania i kami-
zelki dostarczat swoim Kklientom.

Lat pare temu zostal wmieszany w nieczystg
sprawe oszustwa pozyczki, danej jakiemu$ cudzo-

chwili

ziemcowi. Jaminot zadowolony byt, Zze sobie przy-
pomniat te sprawe. Trzymat atuta w rece. Zacny
krawiec bedzie musiat wysSpiewaé¢ wszystko, co wie.
Jaminot powazny, zimny i pewny siebie, przysta-

pit do badania.

Nie przychodze na razie w
rej pan mys$lisz — zaznaczyt —
od pana predkiego objasnienia.

sprawie, o ktoé-
Potrzebuje tylko
Przedewszystkiem

odes$lij pan chtopca sklepowego do pracowni. Mam
z panem pomowi¢ w cztery oczy.
Chiopak zostat natychmiast odprawiony. Wy-

szedt spiesznie jeszcze bardziej wystraszony, poty-
kajac sie o meble i ktaniajac sie do ziemi przed
cztowiekiem, dla ktérego nawet pryncypal tak
z tonu spuscit i otaczat wzgledami.

Jak tylko sie za nim drzwi zamknety,
wyjat z kieszeni kawatek spalonego ptotna.
— To od pana pochodzi, nieprawdaz?

Tak jest.
— Dobrze. Zna pan nazwiska wszystkich pan-

ajent

skich klientow?
Spodziewam sie.
— Musi pan jednak mie¢ takich przygodnych,
przyjezdnych, ktérzy nie stale ubierajg si¢ u pa-
na?
— To sie zdarza bardzo

rzadko, ale i wtedy

nazwiska ich sg mi znajome. Musze ich przeciez
w ksigzki wpisac.
— Ma pan stusznos¢. A wiec musi pan zna¢é

niejakiego Piotra Patrel?
— Jak pan moéwi ? Patrel?
'— Tak.
W cale nie.
Spodziewatem sie tego.
Zapewniam pana jednak...
To nie chodzi o pana. Ja mam swojg mysl
pewna..
— Ach! tak!
Czy nie dostarcza pan ubran Anglikom, mie-
szkancom Londynu?
Londynu? Ah! bardzo mato!
ztamtad dwodch klientow, ktorzy

Mam tylko

zjawiaja sie u

mnie ilekro¢ sa w Paryzu, co zdarza sie bardzo
rzadko.

— Pomiedzy nimi jest cztowiek okoto piecdzie-
sieciu lat, maty?

Przeciwnie starszy z moich klientow do-
szedt zaledwie do petnoletnosci.

Tak. No to ubieraj si¢ pan i chodZz ze mna.
Zabieram pana.

Ale dokagd?

Zalezy panu na tem, zeby$ wiedziat?

Zapewne, jezeli mozna.
Do Morgue.

— Do? do? Morgue?!

— Alez nie drzyj pan tak do dyabta! Nie
mamy wcale zamiaru dtuzej tam pana zatrzymy-
wac.

— Oh, mo6j Boze! | po co to?

— Malenka formalnos$é, nic wiecej. No, jeste$

pan gotow!

Fantillon wyszedt do przedpokoju. Z trudnoscia,
drzgc caty, wtozyt na siebie ptaszcz futrzany, lecz
byt tak poruszony, ze pomimo, iz uzywat w dziel-
nicy stawy arbitra elegancyi, wtozy}t przez pomyt-
ke na gtowe kapelusz dwa razy za duzy. Kktory
wpadt mu po same uszy i nadawat mu dziwnie ko-
miczny wyraz.

Malenki ten wypadek nie wzruszyt bynajmniej
Powaznego Jaminota, ktdry bez najmniejszej grze-
cznosci i uwagi, popchnatl grubego cztowieka na
schody. W jednej chwili byli na dole.

Przejezdzata prozna dorozka. Ajent gwizdnat
i wsiadt ze swoim towarzyszem. Za dziesie¢ minut
przybyli do celu. W salach Morgue byto pusto.

Publiczno$é¢ nie wiedziata jeszcze o dramacie
ktéory rezegrat sie na ulicy Clichy. Przed po6t go-
dzing zaledwie przywieziono trupy. Jaminot wido-
cznie sie pospieszyt!

-~NOW. ILLUSTRO WANE*

Krawiec zaraz na progu zdjat swoje Smieszne
nakrycie gtowy i trzymat je z powagg przed soba,
nie przez nadzwyczajne poszanowanie miejsca,
w ktérem sie znajdowat, lecz pan Fantillon byt to
kokiet nie lada, wolat narazi¢ sie na ostry katar
w zimnej i nieopalanej sali, niz przedstawi¢ sie
niekorzystnie i straci¢ przez to cokolwiek choéby
z okrzyczanej dystynkcyi i elegancyi. Pomimo zi-
mna wielkie krople potu wywotane wzruszeniem,
zrosity jego czerwone, wypukte czoto.

Byt prawie tysy, tylko po bokach szerokiej gto-
wy sterczaty dwie kepki rudawych wtoséw mister-
nie zelazkiem ufryzowanych.

Pan Fantillon nie zdawat sobie sprawy, po co
go tu sprowadzono. Nie mogt sie nic dowiedziec
od ajenta w drodze do Morgue, gdyz tenze nawet
ust nie raczyt otworzyé. Fantillon wolat juz nie
nalega¢, w obawie ustyszenia czego$ bardzo niemi-
tego.

Jaminot wzigt krawca za reke i stanal z nim
naprzeciw lustrzanych szyb, poza ktéremi ustawio-
no zwtoki zamordowanych. Lecz zaledwie Fantillon
spojrzat, gdy nagle zbladt okropnie, zaczat ktapac
febrycznie zebami i zawotat przerywanym przez
wzruszeuie gtosem:

— Alez! Alez to pan B¢lac.
— Panski klient? — zapytat Jaminot.
— Tak jest! I to od lat dwunastu.

— | nazywa sig?

— Andrzej B¢lac... z pewnoscig!

— Ale jakim sposobem znajduje sie tutaj? —
zawotat wystraszony.

Jaminot niewzruszony odpowiedziat z przedziw-

nym spokojem:

— Zareczam panu, ze sam tn nie przyszed}!
Ustuzni ludziska i w ktérych to fachu lezy, spro-
wadzili go tutaj. Przysiggtbym nawet i zatuzyt sie
o wielkg sume, ze nieborak nie oczekiwat tego
spaceru.

Pomimo silnego wzruszenia krawiec odczut, ze
ajent kpit. Chciat stosownie odpowiedzie¢, lecz
wstrzymat sie, czynigc sobie w duchu uwage, ze
bezpieczniej bedzie zamilcze¢. Przybrat wigc znowu
pokorny wyraz twarzy.

Ajent indagowat dalej.

— A pamiegta pan, gdzie mieszkat?

Spodziewam sie. Chodzitem do niego osobi-
§cie po raty mi nalezne.
Gdzie to byto ?

— Ulica Siant-Martin 502, od strony bulwaru

na drugiem pietrze na prawo.
Dobrze. Jaki-byt jego fach?

— Prowadzit sprawy finansowe.

— On wyjezdzat? nieprawdaz? i
zs2y ?

— On? Nic nie wiem o tem!.. Nie moge sta-
nowczo twierdzié¢, wiem tylko, ze go wiecznie spo-
tykatem podczas codziennego mojego spaceru 0 go-
dzinie szdstej, pomiedzy pasazem Opery a ul. Chau-
ss¢e-d’Antin.

— A wiec co znaczy ten Londyn?

— Co prosze?

To nic... Ah, prawda! a ta kobieta?

— Nie widziatem jej nigdy w zyciu.

Jeste$ pan tego pewny?

— Najpewniejszy. Nie widziatem jej nigdy. Zre-
sztag ona jest do$¢ tadna, zeby jej nie zapamietad.

— To stuszne.

— Prosze pana...

— Co takiego?

na czas dtu-

— Widzi pan, ja jestem bardzo wrazliwy... Ja-
ko$§ mi niedobrze... Chciatbym odejs¢.

— Dobrze... przejdziemy przedtem do kance-
laryi.

— Co?

— No tak... pan uczyni zeznanie... To nie po-

trwa diugo, zargczam panu. Niechze si¢ pan uspo-
koi. Poniewaz tozsamo$¢ Belaca jest stwierdzona,
nie bedziemy go diuzej tu trzymac¢. Trzeba przygo-
towa¢, miejsce dla innych amatoréw.

— Amatoréw...

Tak! do ustug pana. A wiec stanowczo... 0
kobiecie pan nam nie moze nic powiedzie¢?

— Tak jest, kompletnie nic.

Szkoda... No, zresztg zobaczymy
Idzie pan?

— Z przyjemnoscig.

W chwili, gdy wchodzili do kaneelaryi, ajent
dostrzegt ,,Brzoskwinie** pomiedzy ciekawymi, ktd-
rzy juz zdotali u wejscia sie zgromadzi¢, ,Brzo-
skwinia“ uSmiechngt sie.

'Oh! — pomysélat ajent. — Prokurator nie
zasypia gruszek w popiele. Jak widze, jego tajna
policya robi swoje.

Po dokonanych formalno$ciach Jaminot wsiadt
z Fantillonem do dorozki, ktéra oczekiwata na

jeszcze.
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nich i kazat woznicy jecha¢ w strone ulicy Saint,-
Martin.

Dopiero w dorozce krawiec zdecydowat sie
witozy¢ kapelusz. Westchngt przytem desperacko.
Powéz toczyt sie szybko po ulicach.

Czy pan mnie jeszcze potrzebuje? — spytat
nieSmiato przemystowiec, patrzagc z pod oka na po-
waznego ajenta?

— Jak na teraz, to nie... Ale pdzniej z pewno-
§ciag pana zawezwe. Bedziesz pan tak grzeczny
i nie wyjedziesz pan z Paryza w tym czasie; zro-
zumiate$ mnie pan?

— Tak, tak... rozumiem!

— A jeste$ pan zupeinie pewny, ze§ tak czesto
spotykat na spacerze owego B¢laca?

— No naturalnie nie codziennie, ale najmuiej
raz na tydzien. Oh, tak! tego jestem pewny! Naj-
mniej raz na tydzien, Pan to pojmuje? Nie potrze-
bowatem przeciez tego zapisywac.
przypomina pan sobie
ktéra mogta wywotacd
panskiego klienta? Przerwa

— | nie
szej przerwy,
nieobecnos¢
dtuga...

— Z pewnoSscig nie.

— Pan twierdzisz stanowczo!

Bedziesz pan mogt sie o

jakiej dtuz-
choroba lub
dos¢é

Bo moéwie prawde.
tem przekonac,

Licze ua to. Co do pana za$, to musze go
uspokoi¢, ze nie myéle poruszaé spraw z przeszio-
$§ci. O ile zgaduje, klient pana, Belac nalezat do
tej bandy przemystowcéw, obracajgcych fikcyjnymi
kapitatami, ktérzy z dnia na dzien oczekujg zja-
wienia sie jakiego$ nie istniejgcego kapitalisty, a-
by ten usunat ich pierwsze ktopoty... szukajac na-

iwnych miodzieniaszkéw do eksploatowania i zwa-
biania ich w swe operacye finansowe. Odpowiedz
pan szczerze, czy nie tak byto?
— Bardzo to mozliwe.
— Prowadziliscie razem interesa?
Nie.
Moze choé¢by dlatego, Zzeby poznaé sposéb
jego postepowania w takich razach?
— Powtarzam panu, ze nie.
— Z braku sposobnos$ci, czy tez z ostrozno-

sci?
Nie byto nigdy miedzy nami o tem mowy.

— Przypu$émy. Ubierat sie dobrze?

— Tak. To jest uzywal zawsze materyi w jak
najlepszym gatunku, lecz nie zbytkownych... Zaw-
sze obstalowywat garnitury marynarkowe, a nigdy
nie uzywat frakéw, anglezowych ubran lub zakie-
tow...

— Widocznie mato bywat w Swiecie...

Tak sagdze.

Dorozka zatrzymata sie przed wskazang kamie-

nica; ajent chciat zaptacié.
— O. nie! Za nic w $wiecie na to nie pozwo-
lel — zawotat Fantillon. — Tembardziej, ze doroz-

karza zatrzymuje jeszcze.

Jak sie panu p<?doba. A wiec do widzenia...
dziekuje za informacye.

O, niema za co!
wym, ze mogtem
ustuzy¢.

— Ale prawda, jeszcze mam panu co$ powie-
dzie¢., Spodziewaj sie pan lada dzien wezwania
sedziego $ledczego.

Co? ja bede wezwany?
zony krawiec.

No tak, pan a nie ja naturalnie! Do pioru-
na! alez pan tchérzem podszyty! Nie obawiaj sie
pan! Poprosimy tylko o potwierdzenie rozpoznania...
tego umrzyka.

— Kogo? za pozwoleniem.

Czuje sie bardzo szczeS$li-
panu choé¢ w takiej drobnostce

zawotat przera-

— No, B¢laca! jezeli pan nie rozumie. Zapo-
minam zawsze, ze mam do czynienia z tak delika-
tnym i dobrze wychowanym cztowiekiem.. Spodzie-
wam sitj, ze stawi sie pan punktualnie na wezwa-

nie. A droge pan zna, nieprawdaz? Nie potrzebuje
panu przypominaé. A teraz mam zaszczyt pozegnac
pana!

Jaminot wszedt do mieszkania dozorczyni domu.
Na widok ajenta poczciwa kobiecina ze strachu
wypuscita miotte, ktéra trzymata w rece. Podniosta
rece do go6ry, westchneta ciezko i czempredzej po-
data ajentowi krzesto.

— Czy pan Andrzej Bélac tu mieszka? — za-
pytat tenze, nie zwracajgc uwagi na pomieszanie
starej.

— Tak, prosze pana. Czyzby ten
wiek miat jakie nieprzyjemnoédci?

— Po co to pytanie?

— O, tak sobie.

— Ale przecie?

Przypué$émy, ze nic nie powiedziatam.

— Prosze odpowiadad.

zacny czlo-

Dla rozmowy,.



